
Komentar in karta: 1/59

SLA V072 ‘smrdeti’
Tjaša Jakop

1. Gradivo
Za pomen ‘oddajati, dajati neprijeten vonj’, knj. smrdéti (), je najpogostejši leksem

smrdeti, ki je včasih zapisan kar v 3. os. ed. sed. (smrdi), v T020 pa tudi v 3. os. mn.

sed. (smrdijo), kot deležnik na -l (smrdel) pa še v T095, T205 in T343. Na vzhodu

je precej razširjen leksem vonjati; oblika za 3. os. ed. sed. vonja je zapisana v T389

in T392. V T404 je poleg leksema vonjati kot dvojnica zapisan še smrdeti s pomenom

‘zelo smrdeti’. V T034 in T049 je zabeležena oblika duhati, v T216 dehteti, v T395

oblika s pripono -nǫ-ti (dehnoti), v T058 pa dišati v 3. os. ed. sed. (diši).

2. Morfološka analiza
smrdeti < *smьrd-ě-ti ‘smrdeti’

vonjati < *voń-a-ti ‘vonjati’ ← *voń-ь, *voń-a ‘vonj, dišava’

dišati < *dyš-a-ti ‘dihati’

duhati < *dux-a-ti ‘vonjati’

dehteti < *dъx-ъt-ě-ti ‘dišati, duhati’ ← *dъx-ъt-ъ ‘dišanje, duhanje’

dehnoti < *dъx-nǫ-ti ‘dahniti’

3. Posebnosti kartiranja
Kot enkratnice so kartirani leksemi dišati v T058, dehteti v T216 in dehnoti v T395.

Kot opisno poimenovanje je kartiran odgovor imeti čuden duh v T349.

4. Uporabljena dodatna literatura
/

5. Primerjaj
SLA: /; OLA: /; ALE: /; SDLA-SI: /; ALI: 305; ASLEF: 1398; HJA: /
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